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ЕДИНОБОРСТВО 


ЧЕЛУБЕЯ  И  ПЕРЕСВѢТА. 


Свѣтпило  дневное  изникло  изъ  за  горъ 
И  чудный  зрѣнію  продета  вито   позоръ: 
Текутъ  два  воинства,  на  брань  ведомы  рокомъ, 
Текутъ,  какъ  двѣ  сшѣны,    въ  молчаяіи     глубо- 

комъ; 
Струями  огаъ  щитовъ  ихъ  мещутся  лучи, 
Сверкаюшъ  копія  и  свѣтягася  мечи 
Такъ  страшны  молніи  средь   тучей     черныхъ 

зрятся, 
Но  громъ  еще  молчитъ  и  вѣтры  не  ярятся; 
Природа  скорбная  во  мракъ  погружена  , 
И   бурѣ  гибельной  предходитъ   тишина. 
Ужь  взоры  воиновъ  другъ  друга  достигаютъ, 
Другъ  другу  смерти  путь   надежный     избира- 

юшъ ; 
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Ужь  стрѣлы  рѣюгася  послушны  ггтептивамѣ, 
И  копья  крови  ждушъ  направленны  къ  врагамъ, 
Димшпрій  на  конѣ  предводигаъ  Россовъ  рвенье; 
Мамай  восгаекъ  на  холмъ,  и  воинствъ  зря  дви«« 

женье, 
Обильную  принесшь  мечшаетъ  смерти  дань. 
Чшожъ  въ  грозномъ  шествіи  остановило  брань? 

Не  бысіпрая  рѣка  оплоты  проломила, 
Не  туча  грозная  верхи  лѣсовъ  склонила, 
Изъ  воинства  Татаръ  исторгся  Челубей. 
Звучитъ  оружіемъ;  онъ  палицей  своей 
Межъ  воинствъ  повернулъ  —  и  поприще  от- 
крылось. 
Отъ  пілема  мѣдяна  сіяніе  струилось; 
На  туйцѣ  окраенъ  сребромъ  желѣзный    щигаъ 
Затмѣнныя  луны  являлъ  суровый  видъ; 
Ко  поясу  булатъ   прицѣпленъ  изощренный, 
Металломъ  грудь  его  и  мышцы  покровенны. 
Надежный  на  себя  онъ  гласомъ  возгремѣлъ, 
Вѣщаніемъ  его  весь  воздухъ  возшумѣлъ: 
Единоборствуйте,  храбрѣйшіе,  со  мною! 
И  знайте,  дерзкіе:  побѣду  надъ  ордою 
Лишь  смерщію  моей  вы  можете  купить; 
Безъ  подвига  сего  отчайтесь  побѣдить. 
Бѣгите  со  сшыдрмъ,  который  вамъ    обыченъ; 
Возмише  посохи,  а  мечъ  не  вамъ  приличенъ. 
Сказалъ— и  ярый  взоръ  на  Россовъ  утвердивъ, 
Онъ  ідако  продолжалъ:  дерзнетъ  ли  кто  про- 

тивъ? 
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Иль  чувегпво  не  живешъ  межъ  Россам**  ге- 
ройски, 
И  только  робкими  испоінено  все  войско? 
Гдѣ  вашихъ  днесь  шоржесшвъ  сокрылися  ме- 
чты? 
Въ  отвѣтъ  лишь   предъ     собой     вы    ставите 

щиты: 
Преграда  слабая  моей  всесильной  длани! 
Я  тысящьми  сражу  и  не  явлю  вамъ  брани. 
Единоборецъ  Россъ  коль  не  изыдешъ    въ  бой. 
Ряды  сихъ  полчищей,  сгущенные  сіпѣной, 
Я  въ  холмы  претворю,  и  Куликово  поле 
Въ  пространный  гробъ:  падуть     и   не  восша* 

нутъ  болЬ. 
Умолкъ  —  и  отъ  чела  забрало  опусіпилъ; 
Свирѣііый  видъ  его  всѣхъ   зрящихъ  ужасилъ. 

Прещенье  ярое  изъ  мѣдяной  гортани 
На  шагъ  подвигло    вспять  сыновъ    неробкихъ 

б  а  ни» 
Но  вспомнивши  потомъ,  что  Россами  слывугаъ» 
Внередъ  ступили  два  и  Челубея   ждугпъ. 
Щиты  сліялися,  мечи  ихъ  возблистали, 
Ихъ  очи  мщеніемъ  и  гнѣвомъ  воспылали; 
Готовъ  былъ    каждый     Россъ    пожертвовать 

собой 
И  съ  сильнымъ  отъ  Татаръ  вступить  въ  не- 
ровный бой; 
Изникнушь  изъ  рядовъ  лишь  потому  коснѣли, 
Что  изволенія  отъ  Князя  не  имѣли. 
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Священновитязь  ихъ,  смиренный     Пере- 

свѣтъ, 
Къ  Всевышнему  межъ  тѣмъ     съ  горячностью 

зовешъ: 
О  Боже  праведный!  сотри  враговъ  киченье; 
Пролей  на  нихъ  твой     гнѣвъ     невѣрнымъ    въ 

обличенъе; 
Избранный  свой  народъ  отъ  срама  возведи; 
Не  мы,  о  Боже  силъ!  ты  самъ  ихъ  побѣди. 
Скончавъ,    къ   Димитрію     стрѣлою     онъ     пу- 
стился, 
И  Россовъ  предъ  вождемъ  усердно  преклонился. 
Позволь,  онъ  рекъ  ему,  да  инокъ  Пересвѣтъ 
Единоборствовать  съ  неистовымъ  идетъ 
На  скудость  силъ   моихъ     не     обратись     вни- 

маньемъ: 
Я  тѣломъ  немощенъ,  но  крѣпокъ  упованьемъ. 
Былъ  силенъ  Голіафъ,  но  Богъ  его  сильнѣй: 
Онъ  отроку  помогъ  десницею  своей  , 
И  отрокъ  низложилъ  ужасна  исполина; 
И  Челубея  ждетъ  подобная  судьбина.  — 
Самъ  Богъ  тебя  послалъ,     Димитрій    рекъ  въ 

отвѣгаъ, 
Явись  въ  доспѣхахъ  вновь,     любезный     Пере- 

свѣтъ!  ^і) 
Самонадѣянье  и  гордость  сопостата 
Въ  ничто  преобрати  концемъ  сего  булата. 
Съ  симъ  словомъ  отъ  бедра  мечъ  грозный  от- 
-^  лучилъ, 
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Изсунувъ  изъ  ноженъ,  воителю  вручилъ. 
Ударъ  сего  меча   Всевышній  да   направить, 
Нечестіе  сразишъ,  смиреніе  прославитъ. 
Положишь  гордости  Татарина  конецъ, 
Иль  сіпяжешь  въ  вѣчносгпи  безсмертія  вѣнецъ. 
Дерзай  на  подвигъ  сей,  о  мужъ  боголкк>езный!  — 
Скончавъ,  облобызалъ  и  пролилъ  токи  слезны. 
На  битву  Пересвѣигъ    какъ  вѣтеръ  лолешЪлъ, 
Но  брата  предъ  собой  слезяіцаго  узрѣлъ. 
Прости,  онъ  нѣжно  рекъ,    напавъ  къ  нему  на 

выю , 
Я  ратовать  иду  за  Вѣру,  за  Россію; 
И  если  суждено  мнѣ  въ  брани  умереть, 
Ко  благу  ревностью  тщись  слезы  отереть.— 
Везмолзеиъ  былъ  Ослебъ,  печаль  его  вѣщала, 
Біенье  внуілреннихъ,  дыханье  учащала; 
Ояъ  взоры  томные   на  брата  устремлялъ, 
Взводилъ     ихъ  на  Мурзу  и  въ  землю     логпуп- 

лялъ. 
Не  смѣлъ  онъ  охуждать  рѣшигпельность  героя, 
Но  вмѣсгаѣ  и  конецъ    страшился    видѣть  боя. 
То  инокъ  усмотрѣвъ,  проникнутый  до  слезъ 
Исторгнулся  изъ  рукъ  и  въ  воинахъ  изчезъ. 
Свирѣпый     Челубей    уже    скучалъ     медле- 

ньемъ, 
Уже  онъ  начиналъ  оекудѣвать  терпѣньемъ, 
Какъ     храбрый     Пересвѣтъ    явился    внѣ  зна- 

менъ. 
Главу,  посребренну  наитіемъ  временъ, 
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Пррдъ  православными  ояъ  низко  ггреклоняетъ; 
Простите,  брагпія,  късоратникамъ  взываетъ» 
Простите  грѣшника,  дерзающаго  въ  бой. 
Коіь  узрите  меня  бездушна  предъ  собой ♦ 
Возслите  къ  небесамъ  молитвы  умиленны» 
Да   не  паду  во  мракъ,   грѣхами  подавленный. 
Ска.тлъ  —  и  под.  хоругвь    во  прахъ     поникъ 

челомъ, 
На  коей  міра  Спасъ  изображенъ  съ  кресшомъ. 
И  се  шечешъ  на  брань  стопой  неробкой,  ва- 
жной; 
Надежды  лучъ  въ  очахъ,  и  духъ  его  отваж- 
ной 
Я  нѣегаъ  на  челѣ*  румянится  въ  щекахъ; 
И  шѣнь  къ  нему  простерть     не   смѣеіпъ  чер- 

ный  страхъ. 
Не  мѣдянымъ  щитомъ  и  не  броней  желѣзной, 
Богонадѣяяьемъ,  молитвой  теплой,    слезнойг 
Святыхъ  оружіемъ  щишился  Пересвѣтъ; 
Ничшожилъ  мысли  злы,    какъ     тьму     ничто- 

житъ  свѣтъ» 
Вернченіемъ  копья  отъ  грозна  Челу  бея 
Остановился  Россъ  и  ждетъ  къ  себѣ  злодѣя. 
Единоборца  сей  мгновенно  обозрЬлъ , 
Смутился  мыслію  и  гнѣвомъ  воскипѣлъ. 

Кшгі  дерзость  далъ  інебѣэ     чтобъ     рато- 
вать со  мною? 
Татаринъ    въ  ярости    съ     подъятой    вверхъ 

главою* 
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Ко  иноку  вѣіцаіъ;  брегися  мечъ  просптергпь; 
БЬги  отселѣ  прочь  коль  не  влюбленъ    іпы  въ 

смерть.  — 
Въ    огавѣгаъ   же     Пересвѣтъ:     надменней,     съ 

кѣмъ  вѣщаешь? 
И  Россу  ли,  какъ  даръ,  ты     бѣгсшво     предла- 
гает ь  ? 
Ты  зрѣлъ  ли  въ  Россахъ  страхъ,    боязнь,  жи- 

вешъ  л  и  въ  нихъ? 
Ихъ  крѣпость  въ  доблести,  не  въ  множестве 

своихъ. 
Но  силой  не  земной  я  нынѣ  ополчаюсь, 
На   Бога   вышнихъ  силъ    надеждой    полагаюсь; 
Когдабъ  и  тысящей  враговъ  -стирал ъ  я   рогъ, 
Въ  могущесшвѣ  предъ  нимъ    пылинкой     быть 

не  могъ. 
««-  На  силы  чуждыя  топіъ  долженъ  опираться, 
И  ими  въ  видимой  напасти  укрѣпляться, 
Кто  собственныхъ     лишенъ ,     рекъ     злобный 

Чел  убей; 
Въ  побѣдахъ  одолженъ  десницѣ  я  своей, 
На  силы  собственны,  на  мечъ  мой  уповаю; 
Безъ  помощи  боговъ  противныхъ  низлагаю. 
И  піы,  коль  въ  гибели  лишь  иіцешь  днесь  от- 

радъ, 
Мгновенно,  дерзостный,  низыдешь     въ  мрач- 
ный адъ. 
Тамъ  воинамъ  Орды,  Россіею  сраженяымъ, 
Но  паче  возвѣсти  при  Вожѣ  низложеннымъ(а), 


—    ю   — . 

Что  тризну  мы  по  нихъ  сегодня  совершимъ* 
Вѣ  гецъ  Димитрія  и  царство  сокрушимъ.    — 
Вѣнцы  взлагаешъ   Богъ  и  ихъ    съ  царей     сла- 
гав тъ, 
Смиренно  Пересвѣтъ  кичливому  вѣщаегпъ; 
Оаъ  вержешъ  царствл  въ  прахъ  и  высигпъкъ 

небеса  мъ. 
Осшавивъ  прю  словесъ,  прибѣгяемъ  мы  къ  ме- 

чамъ; 
Не  славно,  мню,  тебѣ  со  мною  словопрѣнье, 
Ты   въ  подйигахъ  яви  свое  ко  славѣ  рвенье. 
Безгнѣвко  провѣщалъ  и  не  смущенъ  лицемъ 
Къ  Ордынцу  присшупилъ     съ     возвышенньтмъ 

мечемъ. 
—  Постой,  вскричалъ  Мурза;     въ  оружье     об- 

леченну, 
Мнѣль  быпхь  противникомъ     Московцу   обна- 

женну ? 
Довольно  ужь  стыда  мнѣ  ратовать  съ  тобой; 
Безъ  всеоружія  сраженъ  ты  будешь  мной.  — 
Съ  симъ  словомъ   тяжкія     щитъ     онъ    сильно 

повергаетъ: 
Легаитъ,  катится,     палъ  —-  и  воиски    о  гром- 

ляетъ; 
Въ  оружьи  воиновѣ  раздался  томный  стонъ. 
Поверженна  броня  лускаетъ  громкій  звонъ. 
Дос  пѣховъ  совлеченъ  онъ  лишь   съ  мечемъ  ос- 

таіся. 
Но  Пересвѣтъ  межъ  тѣмъ  моленью  предавался; 
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Онъ  вѣрой  воскриленъ  взынаегііъ  къ  небесамгг 
Услыши,  Трисвяшый,     приникни     въ    помощь 

самъ! 
Не  слава  тлѣнная  педеглъ  меня  днесь  къ  бою, 
Тобой    п.іѣиенъ    мой    духъ,    я    дерзосгаенъ    то- 
бою- — 
Пресіпалъ  —  и  вдругъ    какъ  левъ   онъ     ринул- 
ся на  бой. 
Татаринъ  возревѣлъ  какъ  бранною  гарѵбой 
И  съ  крикомъ  на  врага  всея  силой  устремился* 
Мечемъ  сей  встрѣтилъ  мечъ  и  смерти     укло- 
нился ; 
Невольно  витязи  шатнулися  назадъ» 
Подъяли  вновь  мечи  и  смеріпію  грозяшь. 
Ліегпся  по  рядамъ  глубокое  молчанье, 
И   воиновъ  сердца  колеблешъ  ожиданье. 
Еще  сразилися  —  и  Пересвѣшовъ  мечъ 
Таіпаринъ  мндшъ   вотіце  своимъ   мечемъ  пре» 

сѣчь; 
Межъ  шуихъ  ребръ   его  онъ     съ  силою    прохо- 
дишь 
И  по  бедр     струей  кровь  черную  изводить. 
Ужь  Россы  въ  іпоржествѣ  возносягаъ  громкііі 

кдикъ  # 
Ордынцы  гнѣвные  пускаютъ  ді^кій  і^икъ, 
Мурза  колеблется  и  близится    к>ь-~а'аденью, 
Но  злобою  кипящъ  внимаешь  только  мщенью: 
Забывъ  изъ  ребръ  своихъ  оружіе  извлечь, 
Онъ  въ  яросши  вознесъ  двумя  руками  мечъ 
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И  съ  нимъ  всей    тяжестью    упалъ    на  Пере- 

свѣта. 
Пронзенный  инокъ  въ  грудь,  на  вѣкъ  лишаясь 

свѣта, 
Едва  десницею  творитъ  на  персяхъ  крестъ; 
Покоенъ  вѣрою  зришъ  въ  вѣчносшь  путь  ош- 

версшъ. 
Но  Челубей  межъ  тѣмъ,  ударомъ  увлеченный, 
Прогналъ  сквозь  сердце  мечъ,  въ  боку  его  вон- 
зенный, 
И  плавающъ  въ  крови  со  скрежетомъ  зубовъ 
Извергъ  въ  мученьи  духъ,     кляня   своихъ     бо- 

говъ  (3). 
То  видѣлъ  Пересвѣтъ,  и,  въ  духѣ  благодарный! 
Послѣдвій  бросилъ   взглядъ    въ  предѣлы     свѣ- 

тозарны; 
Ослабши  силою, онъ  тихо  палъ  на  долъ, 
И  мирно  взоръ  сокрылъ     отъ     всѣхъ     назем* 

ныхъ  золъ. 
Одежда  инока  Татарина  прикрыла 
И  Россамъ,  ждавшимъ  бишвъ,     шѣмъ    добрый 

знакъ  явила* 


ПРИМѢЧАНІЯ, 


і)  Переевѣтъ  былъ    воиномъ     прежде    воспріятія    ііг% 

кноческаго  сана. 
•)  Не  задолго  до  пораженія  Мамая  на  Ку.іиковомъ  пол*д 

разбишъ  былъ  Россіянамн  при  рѣкѣ   Вожѣ     воевода 

его  Князь  Бечимь. 
?)  Не  всѣ  племена  Татар»    исдовѣдывалн     тогда    вѣру 

Магометанскую* 
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